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ARRETE
D’AUTORISATION N° 2008-11255

Le Préfet de I'lsére
Officier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

‘5 VU le Code de IEnvironnement (partie legislative) annexé a I'Ordennance n® 2000-914 du 18
septembre 2000, notamment son Livre V, Titre 1" (1.C.P.E.) (partie reglementaire) ;

VU Ia loi n° 92-3 du 3 janvier 1992, dite "loi sur l'eau”, modifiée :

VU l'arrété préfectoral n°® 2007-08648 du 9 octobre 2007 qualifiant de projet d'intérét général
I'extension de linstallation de stockage de déchets ultimes nan dangereux situé sur le
territoire de la commune de CESSIEU :

VU l'arrété préfectoral portant approbation de la révision simplifiée du Plan d'Occupation des
Sols de la commune de CESSIEU n® 2008-09606 du 30 octobre 2008 X

VU la demande, ainsi que l'etude d'impact et les plans des lieux, présentés le 11 décembre
2007 par la SA ONYX Auvergne Rhéne-Alpes en vue d'obtenir I'autorisation d'exploiter une
extension de linstallation de slockage de déchets non dangereux située sur Ia commune de
CESSIEU au lieudit « Chemin de Mouchon » :

VU la demande, présentée par la SA ONYX Auvergne Rhéne-Alpes le 11 décembre 2007,
conjointement a la demande d'autorisation d'explaiter, visant 3 obtenir instilution d'une zone
de servitudes d'utilits publique sur une bande de 200 métres autour de la zone d'exploitation
de linstallation de stockage de déchets, pour satisfaire aux dispositions de I'article 9 de
Farrété ministériel du 9 septembre 1997 relalif aux décharges existantes et aux nouvelles
installations de stockage de déchets menagers et assimilés, en vye d'assurer l'isolement du
site vis & vis des tiers -

VU l'avis de recevabilité de I'Inspecteur des Installations Classées de la Direction Régionale de
I''lndustrie de la Recherche et de FEnvironnement Rhone-Alpes, en date du 17 décembre 2007 :

VU l'arrété d'ouverture d'enquéte n° 2008-2695 du 30 avril 2008 ;
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VU le proces-verbal de I'enquéte publique ouverte le 30 mai 2008 et close le 30 juin 2008 en
mairie de CESSIEU , les certificats d'affichage et avis de publication ;

VU le rapport relatant I'enquéte publique et les conclusions etablies le 3 aodt 2008 par
Monsieur Hubert SALLE, désigné en qualité de Commissaire-Enquéteur par le Tribunal
Administratif de GRENOBLE ;

VU l'avis du Conseil Municipal de CESSIEU , en date du 11 juillet 2008 ;
VU l'avis du Directeur Départemental de 'Equipement, en date du 17 juillet 2008
VU l'avis du Directeur Régional de |'Environnement Rhéne-Alpes, en date du 26 Juin 2008 ;

VU l'avis du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, en date du 18 juillet
2008 ;

VU lavis du Directeur Départemental du Travail, de I'Emploi et de la Formation Professionnelle,
en date du 06 juin 2008 ;

VU l'avis du Directeur Départermnental des Services d'Incendie et de Secours, en date du 19 juin
2008 ;

VU l'avis du Directeur Departemental de |'Agriculture et de |a Forét, en date du 27 ac(t 2008 ;

VU Tavis de la Direction Regionale des Affaires Culturelles, en date du 21 mai 2008 précisant
que le dossier ne donne lieu a aucune prescription d'archéologie préventive ;

VU lavis de l'Inspecteur des Installations Classées de la Direction Régionale de |'Industrie de |a
Recherche et de I'Environnement Rhéne-Alpes, en date du 10 actobre 2008 :

VU la letlre du 4 novembre 2008 , invitant I'exploitant a4 se faire entendre par le Conseil
Départemental de |'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques et |ui
communiguant les propositions de linspecteur des installations classées ;

VU lavis du Conseill Départemental de |'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologigues, du 13 novembre 2008 :

VU la lettre du 19 novembre 2008 | communiquant & I'exploitant le projet d'arrété concernant
son etablissement ;

VU la réponse de l'exploitant, du 3 décembre 2008 ;

VU l'arréte préfectoral n®2008-10473 en date du 21 novembre 2008, instituant des servitudes
d'utilité publique sur une bande de 200 métres aulour de la zone d'exploitation de l'nstallation
de stockage de déchets, pour satisfaire aux conditions d'isolement prescrites par I'article 9 de
I'arrété ministériel du 9 septembre 1997, relatif aux décharges existantes et aux nouvelles
installations de stockage de déchets ménagers el assimilés :

CONSIDERANT que létablissement projeté est soumis a autorisation pour les activités
suivantes de la nomenclature des installations classées :

- 167-b : Déchets industriels provenant d'installations classées (installations
d'élimination, & lexception des installations traitant simultanément et principalement des
ordures menageres et des installations mentionnées 4 la rubrique 1735) : b) décharge (A) -
Capacité totale de I'extension autorisée : 1 150 000 m*® soit 920 000 tonnes — Durée de
vie de l'exploitation : 23 ans,



- 286 | Métaux (stockages et activités de récupération de déchets de) et d'alliages de
residus métalliques, d'objets en métal et carcasses de vehicules hors d'usage, etc, la surface
utilisée étant supérieure & 50 m2 (A) - Superficie autorisée : 1 500 m?,

- 322-B-2 : Ordures ménagéres et autres résidus urbains (stockage et traitement des) :
B) fraitement : 2 - décharge ou déposante (A) = volume autorisé : 40 000 t/an en moyenne
et 50 000 t/an au maximum,

CONSIDERANT que l'augmentation de capacité de ce site répondra a |a nécessité de
développer des unités de traitement de déchets ménagers et assimilés dans Je departement
de flseére ainsi qu'au besoin croissant des industriels locaux de trouver des exutoires de
proximité pour leurs déchets ultimes non dangereux :

CONSIDERANT les avis favorables avec réserves et recommandations du commissaire
enquéteur, de linspection des installations classées et de l'ensemble des services
déconcentrés de |'Etat :

CONSIDERANT que les réserves et les recommandations précitées des différents
intervenants dans |a procédure dlinstruction du dossier de demande d'autorisation ont eta

prises en comple dans les prescriptions techniques imposées a linstaltation ;

CONSIDERANT que le dossier de demande d'autorisation présente par SA ONYX Auvergne
Rhine-Alpes et les prescriptions techniques ci-jointes sont de nature a garantir les intéréts
visés 4 l'article L 511-1 du Code de I'Environnement :

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfeclure de I'lsére ;

ARRETE

ARTICLE 1er — |a SA ONYX Auvergne Rhéne-Alpes (slege social : 235 Cours Lafayette a
63006 LYON) est autorisée 4 exploiter une extension de l'nstallation de stockage de déchets
non dangereux située a CESSIEU, lieudit "Chemin de Mouchon”. La présente autorisation est
accordée dans les conditions du dossier de demande d'autorisation deposé et sous réserve
du strict respect des prescriptions particuliéres ci-annexdes.

ARTICLE 2 - Conformément aux dispositions de [article R 512-31 du Livre V, Titre 1%
(1.C.P.E) du Code susvisé, des prescriptions additionnelles pourront étre prescrites par arrétés
compleémentaires pris sur proposition de linspection des installations classees et aprés avis
du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques.

ARTICLE 3 - Le présent arrété vaut autorisation au titre de la Ioi sur F'eau.

ARTICLE 4 - L'installation devra &tre mise en service dans le délai de troje années a partir de
la nofification de la présente décision. Dans le cas contraire, le pemissionnaire en avisera le
Préfet, par lettre recommandée, en indiquant, le cas échéant, les raisons de force majeure
qui seraient de nature & expliquer ce retard. Il en sera de méma s'l veut reprendre son
exploitation aprés une interruption de deux années cansecutives.

ARTICLE 5 - La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire de satisfaire, le cas
echéant, aux prescriptions de la reglementation en vigueur en matiére de voirie et de permis
de construire.



ARTICLE 6 - L'exploitant devra declarer dans les meilleurs délais a linspecteur des
installations classees les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette
installation qui seraient de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a 'article L 511-1
du Code de I'Environnement. En cas d'accident, il sera tenu de remettre & linspecteur des
installations classées un rapport répondant aux exigences de Tl'article R 512-69 du Livre V,
Titre 1% (1.C.P.E) du Code susvisé.

ARTICLE 7 - Conformément aux dispositions de larlicle R 512-33 du Livre V, Titre 1%
(l.C.P.E) du Code susvisé, tout exercice d'une activité nouvelle classée, toute transformation,
toute extension de l'exploitation devra, avant sa réalisation, étre porté a la connaissance du
Prefet avec tous ses éléments d'appréciation.

Tout transfert dans un autre emplacement, d'une installation soumise & autorisation, devra
faire l'objet d'une demande préalable au Préfet,

ARTICLE 8 - En cas d'arrét définitif de l'installation, l'exploitant est tenu de notifier au Préfet la
date de cet arrét au moins 6 mois avant cette derniére, en joignant un dossier qui indique les
mesures prises ou prévues pour assurer la mise en sécurité du site et les propositions sur le
type d’'usage futur du site, conformément a l'article R §12-74 du Livre V, Titre 1% (L.C.P.E) du

Code susvisé.
Les mesures précitées relatives a la mise en sécurité comportent notamment

- [I'évacuation ou I'elimination des produits dangereux et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site,

des interdiclions ou limitations d'accés au site,

la suppression des risques d'incendie ou d’explosion,

- la surveillance des effets de nstallation sur son envirannement.

Au moment de la notification, 'exploitant transmetlra également au maire ou au président de
I'établissement public de coopération intercommunale compétent en maliére d'urbanisme et
au propriétaire du lerrain d'assiette de l'installation, les documents en sa possession sur les
activites de l'entreprise dont les propositions d'usage futur, dans les conditions fixées par
Iarticle 34-2 du décret du 21 septembre 1977 modifié.

L'exploitant transmettra enfin au Préfet un mémoire de réhabilitation du site précisant les
mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts mentionnés a l'article L
511-1 du code de I'environnement compte lenu du ou des types d’usage prévus pour le site,
conformément aux dispositions de l'article R 512-76 du Livre V, Titre 1% (1.C.P.E) du Code
susvisé. Les travaux et mesures de surveillance nécessaires pourront &tre prescrites par
arrété préfectoral au vu du mémoire de réhabilitation.

ARTICLE 9 - Un extrail du présent arrété sera tenu a la disposition de tout intéressé et sera
affiché a la porte de la mairie de CESSIEU pendant une durée minimum d'un mois.

Le méme exirail sera affiché, en permanence, de fagon visible, dans linstallation, par les
soins de l'exploitant.

Un avis sera insére, par les soins du Préfet de I'lsére et aux frais de 'exploitant, dans deux
jourmaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 10 — En application de l'article L 514-6 du Code de 'Environnement, cet arrété peut
étre deéferé au Tribunal Administratif de Grenoble, d'une part par l'exploitant ou le demandeur
dans un délai de deux meis 4 compter de sa notification, d’autre part par les tiers dans un
delai d'un an a compter de l'achévement des formalités de publicité de la déclaration de début
d’exploitation transmise par l'exploitant au préfet.

ARTICLE 11 - Le présent arrété doit élre conservé et présenté a toute réquisition.



Vu pour étre annexé & rarrété n-2008-1125.
endatedu A2 décembre 2008
Pour le Prafet, .

Par délégation,
LE sﬂgeusm par intérim
Michel CRECHET

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

APPLICABLES

ONYX AUVERGNE RHONE-ALPES
lieu-dit chemin de Mouchon

38110 CESSIEU



ARTICLE 12 - Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'lsére, le Sous-Préfet de LA TOUR
du PIN . le Maire de CESSIEU et I'Inspecteur des installations classées, sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié a la SA
ONYX Auvergne Rhine-Alpes.

Fait a Grenoble, le 172 DEC, 2008

LE PREFET

Pour fe Préfot et par ddlégation
le Secrétaire Géndral par infarim
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TITRE1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1  BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

Le présent arété préfectoral annule et remplace les arrétés préfectoraux existants.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE La
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES
e LAD L Tibell dela rubique aoivid) T __ Volume autorise |
322-B-2 A -'Etuckaga et traitement des ordures ménagéres et aufres
| residus urbains |4D 000 tan moyen et
| B. Traitement: 50 000 tan maximum
- — —| — {2Déchargecudéposante .
167-B | A |Déchets industriels provenant d'installations classées | gapacité totale de I'extension
e
Déchets  industriels  provenant dinstallations  classées 1 150 000 m®
| (installations d'élimination, 2 Fexceplion des installations soit 920 000 ¢
| |traitant simultanément et principalement  des r::rdures|
| menageres, el des installations mentionnées 4 la rubrique Durée de vie de I'exploitation :
1735): 23 ans
| e S e |
286 | A |Stockages et activitas de récupération de déchets de | 1 500 m?
|métaux £
Stockages et activités de recuperation de déchets de metaux
|el d'alliages de résidys metalliques, d'objels en métal et
carcasses des véhicules hors dusage, ele, ;
| La surface ulilisée étant supérieure 4 50 m? |

A (Autorisation) ou D (Déclaration)
Volume autorisé : &léments caraclérisant |a consistance, le ndhme de fonctionnement, le volume des installations
Ou les capacités maximales autorisées,

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune de Cessieu au lieu dit « La Pelisse et le Marais » seclion
cadastrale Al et numéros de parcelles de 203 4 235 sauf 232 | plan des parcelles se frouve en annexe 1,

La surface totale de l'exploitation sera de 12 ha 78 a 30 ca. La surface lotale de la zone exploitée (casiers et
alveoles hors digues périphériques) sera de 9 ha 93 ca

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objel du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques confenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout eélat de
cause, elles respectent par ailleurs Jos dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et |as
réglementations autres en vigueur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de praduire effet si lnstallation n'a pas &té mise en service dans un délaj de trois
ans au n'a pas été exploitée durant deuy annees conséeutives, sauf cas de force majeure.



psIE

L'autorisation d'exploiter est accordée pour une durée de 23 annges & compter de la date de notification du

présent arréte,
Cette duree correspond 2 la périods d'apport de déchets.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT ET SERVITUDES

ARTICLE 1.5.1, IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE
L'exploitation des installations est mmpatible' avec les aulres activités et occupations du sol environnantes.

L'installation est située & plus de 200 métres d'une habitation, de zones destinées a I'habitation par des documents
opposables aux tiers el d'établissements recevant du public. L'exploitant peut se garantir du maintien de
lisolement par rapport aux tiers par contrats, conventions ou serviludes couvrant la totalité de la durée de
l'exploitation et de la période de suivi du site le cas échéant.

Toule modification apportée au voisinage des installations de nature & entrafner un changement notable des
¢léments du dossier de demande d'autorisation doit étre portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet

avec lous les éléments d'appréciation en applicalion de I'article R 512-33 du Code de I'Environnement .

ARTICLE 1.5.2.

INFORMATION DES TIERS

Toules les dispositions devront &tre prises pour informer les tiers:
- de la présence des déchels stockés dans le sol,
- de l'usage ultérieur des terrains aprés réaménagement final du site,
- des serviludes liées 4 la présence des déchets.

Ce porté a connaissance devra étre réalisé par inscription dans les documents d'urbanisme (P.0.S.) et les titres de
proprieté des ferrains.

ARTICLE 1.6.1.

ARTICLE 1.6.2
Article 1.6.2.1.

CHAPITRE 1.6

OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanlies financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités relevant des rubriques de la
nomenclature des installations classées suivantes : 322 B2 el 167 B.

MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Mentant des garanties financiéres

GARANTIES FINANCIERES

Periodes Remise en état Surveillance  [Accident /incident| Totalen€HT | TOTALen€TTC
- en € HT en € HT en € HT

Période

d’Exploitation o
Année 045 234009 514 820 187 207 936 037 1119 500
Année 62 10 234 009 514 820 187 207 936 037 1119 500
Année 114 15 234 009 514 820 187 207 936 037 1119 500
Année 16423 | 234009 514 820 187 207 936 037 1119500
Période de Post-Exploitation '

Arnée 135 175507 | 386115 140 406 702 028 839625
Annse 6 a 10 117 005 257 410 93 604 468 018 559 750
Annge 11 4 15 117 005 257 410 93 804 468 018 559 750
Année 16 420 114 665 252 262 91732 458 658 548 555
Année 21325 102 964 226 521 82371 411 856 492580
Annee 26 4 30 91264 200 780 73011 J65 054 436 605

Les maontants ci-dessous sont calculés en Euro avee lindice TPO en date du 23 avril 1999, soit TPO1 =413.6.

ARTICLE 1.6.3.

ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Drans les six mois & compter de la notification du présent arrété, ou avant le premier apport de déchets, dans les
conditions prévues par le présent arrété, I'exploitant adresse au Préfet :
- le document attestant la constitution des garanties financiéres établies dans les formes prévues par l'arrété
ministériel du 1* février 1996 modifie ;
la valeur datée du dernier indice public TPO1.



ARTICLE 1,6.4, RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le renouvellement des aranties financidres intervient au moins trois mols avant |a daie d'échéance du document
g

prévu a l'articls Article 1.6.3.
Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, I'exploitant adresse au Préfet, au moins trois mois avant
la dale d'échéance, un nouveay document dans les formmes prévues par l'arrété ministériel du 1% février 1996

madifié,

ARTICLE 1.6.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d'actualiser |o montant des garanties financiéres et en atteste auprés du Préfet dans les cas

suivanis :

- tous les cing ans au prorata de |a variation de l'indice publié TP 01 :

= sUrune périede au plus egale 3 cing ans, lorsquil v a une augmentation supérieurs a 15 (quinze)% de l'indice
TP, et ce dans les six mois qui suivent ces variations.

ARTICLE 1.6.6. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties financiéres pourra étre révisé lors de toute modification des conditions d'exploitation
telles que définies & 'article Article 1.7.1. du présent arréts,

ARTICLE 1.8.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées a I'article L516-1 du Code de IEnvironnement, 'absence de garanties financiéres
peut entrainer 1a suspension dy fonctionnement des Installations classées visées ay présent arrété, aprés mise en
ceuvre des modalités prévues 3 l'article L514-1 de ce code. Conformément 3 l'article 151 4-3 du méme code,
pendant la durée de Ia suspension, I'exploitant est tenu d'assurer a son personnel la paiement des salaires,
indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu'alors,

ARTICLE 1.6.8, APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

En cas de défaillance de Fexploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties financiéres -
* lors d'une intervention en cas d'accident ou de pollution meltant en cause directement oy indirectement les
installations soumises 4 garanties financiéros,
® DU pour la mise sous surveillance et e maintien en sécurité des installations soumises a garanties
financiéras lors d'un evénement exceptionne| suscaptible d'affectar lenvironnement.

ARTICLE 1.6.9, LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L'obligation de garanties financidres est levée au terme de Ia période de suivi des Installations nécessitant la mise
en place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres ont été

normalemenl réalisés.

Ce retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de |3 procédure de cessation d'activitg prévue aux
articles R 512-74 a R 51 2-78, par lnspecteur des installations classées qui établit un procés-verbal de récolement.
L'abligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral.

En application de I'article R516-5 du Code de |'Environnement, le Préfot peut demander la réalisation, aux frais de
Fexploitant, d'une évaluation critique par un tiers experl des éléments techniques justifiant la levée de lFobligation
de garanties financiéres.

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS DE L'INSTALLATION

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute meodification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de
nature & enfrainer un changement nolable des éléments du dossier de demande d'autorization, est portee avant sg
réalisation 3 la connaissance dy Préfet avec tous les &léments d'appréciation,

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée 4 l'oceasion de toute modification notable telle que prévue A l'article R 512-33
du Code de I'Environnement. Ces compléments sont systématiguement communiqués au Préfet qui pourra
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demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuées par un
organisme exlérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion

sont sUpportes par |'exploitant.
ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDOMNNES

Les equipements abandonnés ne doivent pas é&tre maintenus dans les Installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions malérielles interdiront
leur reutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacemnent des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou de déclaration,

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

La demande d'autorisation de changement d'exploitant est soumise 4 autorisation. Le nouvel exploitant adresse au
Prefet les documents établissant ses capacités techniques et financidres et I'acte attestant de la constitution de ses

garanties financiéres,

CHAPITRE 1.8 CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.8.1. FIN DE LA PERIODE D’EXPLOITATION DE 23 ANS

Sans prejudice des mesures de l'arlicle R 512- 74 du Code de I'Environnement pour I'application des articles R

512-75 a R 512-79, I'usage 3 prendre en compte est le suivant ;

Lorsqu'une installation classée est mise & l'arrét definitif, l'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét six mois

au mains avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés Farrét de 'exploitation, la

mise en sécurilé du site. Ces mesures comportent notamment :

- l'evacuation ou l'élimination des produils dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchels présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- lasuppression des risques dlincendie el d'explosion ;
- la surveillance des effels de l'installation sur son envirgnnement.

En outre, conformement & l'article L. 515-12 et aux articles R 515-24 4 R 515-31 du Code de I'Environnement,
I'exploitant propose au Préfet un projet définissant les servitudes d'utilité publique & instituer sur tout ou partie de
linstallation. Ce projet est remis au Préfet avec la notification susvisée. Ces serviludes doivent Interdire
l'implantation de constructions et d'ouvrages susceptibles de nuire a la conservation de la couverture du site et a
son conlrole. Elles doivent assurer |a protection des moyens de captage et de traitement du biogaz, des moyens
de collecte el de traitement des lixivials et au maintien durable du confinement des déchets mis en place. Ces
servitudes peuvent autant que de besoin limiter 'usage du sol du site.

Par ailleurs, l'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porler atteinte aux intéréts
mentionnés a l'arficle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterming selon les dispositions des articles

R 512-75 et R 512-76.

ARTICLE 1.8.2, PERIODE DE SUIVI POST EXPLOITATION

Un arrété préfectoral complémentaire définira pour toute partie couverte, un programme de suivi pour une période
d'au moins trente ans.

Six mois avant le terme de la période de suivi, I'exploitant adresse au préfet un dossier comprenant le plan 4 jour
des terrains d'emprise de l'installation, ainsi qu'un mémoire sur I'état du site. Ce mémoire précise les mesures
prises ou prévues pour assurer, dés la fin de la période de sulvi, la mise en sécurité du site.

CHAPITRE 1.9 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis 3 un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré a la juridiction administrative :

1" Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence A courir du jour ol lesdits actes
leur ont été notifiés |

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés & l'article L.
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dans un délai de un an 3 compter de l'achévement des formalites de publicité de la déclaration de début

d'exploitation transmise par l'exploitant au préfet,

Les tie
installa

F$ qui n'ont acquis ou pris 3 bail des immeubles ou n'ant élevé des constructions dans le valsinage d'une
tion classee que postarieurement & laffichage ou 2 la publication de larréte autorisant 'ouverture de celte

adminlstrative,

CHAPITRE 1.10 ARRETE S, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES
Sans préjudice de |a réglementation en vigueur, sont notamment applicables & l'établissement les prescriptions qui

le concernent des textes cités cl-dessous

T _ l

Arrété préfectoral n"2008-07192 du 8 aodt 2008 portant approbation du schéma d'aménagement ot da gestion |

AmTélé du 7 juillet 2005 fixant e conteng des regisires mentionnés a larticle 2 du dacret n® 2005-635 du 30
maj 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les

Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au controle des circuits de raitement des déchets

Arrété du 29 juin 2009 relatif au bilan de fonclionnement prévus par le décret n° 77-1133 du 21 septembre

Arrété du 24 décembre 2002 ralatif 3 1a déclaration annuelle des émissions polluantes des instaliations

Arréte du 2 février 1998 modina relatif aux prélévements ot 2 Ia consommation d'eau ainsi qu'aux émissions |
de toule nature des installations classees pour la protection de F'environnement soumises a autorisation

Arrété du 9 @trm_brn_T_QEnudiﬁﬁ_eiaﬁ_auﬁnﬂamsﬁsfnckage de "déchets non dangereux ™

|D_at95 extes

08/08/08

/. des eaux de la Bourbre

29/07/05 t 20 2 fon
07/07/05

| dechets autres q ue dangereux ou radioactifs
30/05/05

29/06/04

| 1977 modifié o

24/12/02

— | classees soumises a autorisation modifia
02/02/98

D9/08/97

23001/7

10/05/93 |

Arrélé du 23 janvier 1907 modifié relatif 4 a limitation des bruits émis dans Fenvironnemenl par les
installations classées pour I protection de l'environnement

_hrrétémﬁﬁﬁixant-raégﬁsﬁraﬁmﬁes_apmmaﬁnstalraﬁns soumises 2 fa IEgislation

_sur les installations classées

CHAPITRE 1.11 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arréte préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et reglementations
applicables, et notamment |a Code Minier, le Code Civil, le Code de F'Urbanisme, le Code du Travail et le Code
Genéral des Collectivités Territoriales, la réglementation sur Jes équipements sous pression.

Les droils des liers sont et demeurent expressément réservés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire au permis d'aménager.



TITRE2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception de I'aménagement, de l'entretien et de

l'exploitation des Installations pour :
- limiter la consommation d'eau, el limiter les émissions de palluants dans I'environnement ;
- gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités

rejatées ;

prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commeodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, 'agriculture, la protection de
la nature et de 'environnement ainsi que pour |a conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les
verifications a effeciuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonclionnement ou
d'arrét momentana de fagon a permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par lexploitant et ayant une
connaissance des dangers des praduits stockés ou utilisés dans 'insiallation.

ARTICLE 2.1.3. HEURES D'OUVERTURE (RECEPTION DES DECHETS)

Les heures normales d'ouverture de 'élablissement sont du lundi au vendredi de 7h & 19h &t le samedi de 7h a

12h.
La réceplion des déchets est interdite en dehors des heures d'ouverture précitées et en particulier les dimanches

et les jours 1&galement fé&ridgs.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffizantes de produits ou mabiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement lels que manches de filtre, produits de
neulralisation, liguides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les disposilions appropriées qui permettent dintégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispérsion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussieres, papiers, boues, déchets. Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues, sont mis en
place en tant que de besoin.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linslallation, placés sous |e contrdle de lexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,...). Les eémissaires de rejet et leur péripherie font l'objet d'un soin particulier (plantations,
engazannament,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceplibles d'élre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porié 4 |a connaissance du Préfet par |'exploitant.
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CHAPITRE 2.5 PROTECTION DES MILIEUX, DE LA FAUNE ET LA FLORE

Un ou des arrétés préfectoraux seront pris au litre de 'article L411.2 du Code de IEnvironnement dans le cadre de
la déragalion pour destruction, transport et relacher d'espéces protegées. Ce ou cas arrétés définiront las mesures
de réduction dimpact sur ces espéces, les mesures compensatoires a réaliser notamment en terme da
reconstitution d'habitats (zones humides, zones boiséeas, prairies, mares,...) nécessaires 3 |a consarvation de ces
espéces. La surface totale amenagée sera au moins égale 4 la surface totale Impactée de l'extension de
I'installation, soit 10 ha 58 ca. Le ou les arrétés prefectoraux cités ci-dessus préciseront le type d'aménagement 3
réaliser.

L'ensemble de ces prescriptions sera 4 la charge de l'exploitant de I'nstallation de stockage.

Les bassins de rétention créés sur le site de linstallation classée seront équipés d'un dispositif simple permettant 4
la faune de remanter sur les herges, du type panneau grillagé ou végétalisation des berges,

CHAPITRE 2.6 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a Iinspection des Installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonclionnement de son installation qui sont de nature a porter alteinte aux intéréts
mentionnés a l'arlicle L.511-1 du Code de I'Environnement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances el les causes de
I'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et l'environnemeant, les masures prises ou envisagées pour
eviter un accident ou un incide! similaire et pour en pallier les effets 3 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 Jours A l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.7 INFORMATION MISE EN SERVICE

A l'occasion de la mise en service de zon installation, l'exploitant adresse au maire de la commune od elle est
située un dossier comprenant les documents mentionnés & l'article R, 125.2 du Code de |'Environnement.
L'exploitant I'adresse également a la commission locale d'information et de surveillance de son installation.

CHAPITRE 2.8 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSES

L'exploitant doit établir et tenir 3 jour un dossier comportant les documents Suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de dédlaration et los prescriplions générales, en cas dlinstallations soumiises 3
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

= les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de l'environnement,

- lous les documents, enregistrements, résultats de vérificalion et registres réperloriés dans le présent
arrété | ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit &ire tenu 4 Ia disposition de lnspection des installations classées sur le site durant 5 anndes ay
minimom.

CHAPITRE 2.9 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSES

I_L'E-x;:rlcni!ant doit transmetire & l'inspection les documents suivanls :

Articles Documents a transmettre Périodicités / échdances —|
Article 1.6.3, Allestation de constitution de garanties 3 mois avant la fin de |a période (ou tous les 5
financiéres ans), ou avant les 6 mais suivant une
augmentation de plus de 15% de la TPO1
CHAPITRE 1.8| Notification de mise & larrét définitif 6 mois avant la date de cessation d’activite
Article 9.2.2. Compte-rendu d'activité En cas d'évolution défavorable et significative
d'un paramétre mesuré
Article 9.3.1. | Bilans el rapports annuels Annuel
Déclaration annuelle des émissians Annuelle
il Bilan hydrique ] | Annuel _
Article 9.3.2, Bilan de fonctionnement Tous les dix ans (sauf en cas d'anticipation)

e—
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TITRE3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1, DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et l'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonclion de leurs caractéristiques et |a réduction des quantités rejetées en optimisant
notamment 'efficacité énergétique.
Les inslallations de lraitement devront étre congues, exploitées el entretenues de manigére a réduire 3 leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les-installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :

- &faire face aux varialions de débit, température et composition des effluents,

- areduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité,
Si une indisponibilité est susceplible de conduire 3 un dépassement des valeurs limites imposées, Jexp!mtant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées,
Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comportent explicltement les contriiles a effectuer, en
marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon 4 permeltre en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.
Le brilage & I'air libre est interdit & I'exclusion des essais Incendie. Dans ce cas, les produits brllés sonl identifiés

en gualité et quantite.

ARTICLE 3.1.2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé el la sécurité publique. La conception et
'emplacement des dispositifs de sécurilé destings 4 protéger les apparelllages conlre une surpression interne
devraient élres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. CDEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soil pas & lorigine de gaz odorants,
susceptibles dincommoder le voisinage, de nuire a la santé ou 2 la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviler en loute circonstance I'apparilion d'edeur dans des bassins de
stockage ou de traitement ou dans des canaux & ciel ouvert.

L'inspeclion des Installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de limpact
olfactif de l'nstallation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de maliéres diverses ;

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revéternent, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les v&hicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépdt de poussigre ou de bous sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues
en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Deas dlspamtmns aquivalentes peuvent &lre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS

Le mode de stockage doit permettre de limiter les envols de déchets. L'exploitant mettra en place si nécessaire
autour de la zone d'exploitation, un systéme permettant de limiter les envols et de capter les éléments |égers
neanmoeins envolés. || procéds réguligrement au nettoyage des abords de l'installation.
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CHAPITRE 3.2 GESTION DU BIOGAZ

ARTICLE 3.2.1. DRAINAGE ET COLLECTE DU BIOGAZ

L'exploitant prendra les mesures préventives pour drainer et collecter le biogaz. Pour cela, Fexploitant metira en
place un réseau de collecle du biogaz congu et dimensionné pour capler de fagon optimala le hicgaz. Afin
d'optimiser le drainage du biogaz, l'exploitant devra mettre en place saus la couverture finale et latéralement
contre la barriére active des digues periphériques un niveau drainant.

En dehors des alvéoles en exploitation, le réseay de collecte sera mis en dépression. Les alvéoles exploitées et en
attente provisoire seront raccordées au réseau.

Le réseau sera congu de maniére a éviler Faccumulation des condensats. Les eaux de condensation s'écoulant
dans le réseau de collecte devront pouvoir tre recueillies aisément. Elles seront recueillies et évacuées avec les
lixiviats du site,

ARTICLE 3.2.2, TRAITEMENT DU BIOGAZ

Les inslallations de traitement et/fou de valorisation du biogaz seront congues et exploitées afin de limiter les
nuisances, les risques et les pollutions dus 4 leur fonctionnement. Le biogaz capté devra étre traitd frar incinération
en lorchéres spécialisées,

Les gaz de combustion doivent &tre portés a une température minimale de 900 °C pendant une durée supérisure 3
0,3 seconde. La température doil élre mesurée en continu et faire I'objet d'un enregistrement

L'exploitant procéde mensuellement & des analyses de la composition du biogaz capté dans son installation, en
particulier en ce qui concerne la teneur en CH,, CO4 Oy H8, Hy et H;0, Au moins une fois par an, ces analyses
des gaz sont réalisees par un organisme extérieur competent.

ARTICLE 3.2.3. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Au moins une fois par an, des analyses des gaz issus du dispositif de combusiion sont realisées par un organisme
extéricur compétent, Les paramétres a analyser seront les suivants : $0,, CO, HCI, HF.

Les valeurs limites de rejets sont les suivantes -
Monoxyde de carbone < 150 mg/m?,
S50; < 300 mg/m®.

Les résultats de mesures sonl rapportés aux conditions normales de température et de pression, c'est-d-dire
273 K, pour une pression de 103,3 kPa, avec une teneur en oxygéne de 11 % sur gaz sec.
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TITRE4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAL
Les prélévements d'eau dans le milieu naturel sont interdits sauf demande conforme & |a lof sur I'eau.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances
dans les réseaux d'adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.21. PRINCIPE

Sonl interdits lous déversements, écoulements, rejets, dépéts directs ou indirects deffluents susceptibles
d'incommoder le volsinage, de porler atleinte 4 la santé publique ainsi qu'a la conservation de la faune ot de la
flore, de nuire a la conservation des constructions et réseaux d'assainissement, ot au bon fonctionnement des
installations d'epuration, de dégager en égout directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques ou
inflammables,

En particulier, tout déversament sur le sol ou dans le sous-sol est interdit.

Toutes dispositions doivent élre prises pour éviter tout déversement accidentel susceptible d'élre & l'origine d'une
pollution des eaux.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schema de tous les réseaux et un plan des bassins sont élablis par l'explaitant, réguligrement mis a jour,
notamment aprés chague modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de I'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, _.),
- les seclsurs collectés et les réseaux associés,
- les ouvrages de toutes sorles (vannes, compteurs...),
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milisu),

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les raseaux de collecte des effluents sont congus el aménagés de maniére 4 &lre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés el préventils de leur bon état et de leur élanchéits.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses 3 lintérieur de I'établissement sont
aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mé&lange avec d'autres
effluents,

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milfeux

Un systéme doit permettre I'isolement des réseaux d'assainissement de ['établissement par rapport & l'extérieur,
Ces disposilifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance |ocalement et/ou
a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes categories d'effluents suivarits -
- les eaux de percolations (lixiviats) et condensats,
- les eaux claires intérieures au site comprenant les eaux de ruissellements intérieures {sans aucun
contact avec les déchets), les eaux de drainage de fond,
- les eaux de voirie,
- les eaux vannes.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 4 géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement,

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejots fixdes par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des
rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement
ou celles nécessaires 4 |a bonne marche des Installations de lraitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
vises par le présent arrété sont interdits,

ARTICLE 4,3.3. GESTION DES QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations e traitement (ou de pré-iraitement) des effluents aqueux
permetlent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété, Elles sont enlretenues,
exploitées el surveillées de manigre 3 réduire au minimum les durées dindisponibilité ou A faire face aux variations
des caractérisliques des effluents bruts (debit, température, compasition...) y compris 3 l'occasion du demarrage
ou d'arrét des installations,

Si une indisponibilité ou un dysfonclionnement des installations de traitement est susceplible de conduire 3 un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arréte, l'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées,

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traiternent des effluents ou
dans les canaux a ciel ouvert (conditions anadrobies notamment).

ARTICLE 4.3.4, ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permeltant de s'assurer de la honne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés periodiquement et partés sur un registre

La conduite des installations est confiee & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue,

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés Jes incidents de fonctionnement des disposilifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des gaux, les dispositions prises pour y remedier et les résullats das mesures
el contriles de la qualité des rejets auxquels il a été procéds.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Il existe qualre points de rejels fiquides. lis se decomposent comme suit -

- les eaux de |a voirie seront collectées par des caniveaux et rejelées dans le fosse periphérigue extérieur
au niveau du portail du site aprés traitement dans un débourbeur déshuileur,

- les eaux claires intérieures au site comprenant les eaux de ruissellements intérieuras {sans aucun
contact avec les déchets), el las eaux de drainage de fond seront collectées dans un bassin d'eaux
pluviales et rejetées par bachées dans |e fossé extériour du site au niveau de I3 zone technique,

- les eaux de percolations (lixiviats) seront collectées dans des cuves ou un hassin et envoyées en station
d'épuration pour traitement,

- les eaux vannes seront traitées par un dispositif d'assainissement autonome.

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont amenagés de maniére 4 réduire autant que possible lg
perturbation apportée au miliey récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utilisation de l'eau 2
proximité immédiate et a |'aval de celui-gi,

lls doivent, en oulrs, permetire une bonne diffusion des effluents dans |e milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec lo service de l'Etat compétent.

Les dispositions du présent améte s'appliquent sans préjudice de Fautorisation délivrée par la collectivité 4 laquelle
appartient le réseau public et louvrage de traitement collectif, en application de I'article L.1331-10 du Code de |a
Santé Publique. Cette autorisation est transmise par I'exploitant au Préfet.
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Article 4.3.6.2, Aménagement

4.3.6.2.1 Fosséintérieur

Le fossé drainant intérieur devra s'écouler vers le bassin de rélention des saux pluviales,

Il pourra étre aménagé au fur et & mesure de 'avancement des travaux d'exploitation a la périphérie de |a partie
active de |'exploitation.

4.3.6.2.2 Fossé extérieur

Le fossé drainant extérieur devra s'écouler vers |'aval de linstallation de stockage. |l rejoindra directement le milieu
naturel. || sera dimensionné pour capter au meins les ruissellements consécutifs a un événement pluvieux de
fréquence décennale. Sila superficie de Finstallation de stockage dépasse nettement celle de la zone 3 exploiter,
un second fossé peut ceinturer cette derniére. Ces aménagements doivent &fre réalisés dans leur intégralité avant
le début da I'exploitation.

4.3.6.2.3 Bassin eaux pluviales
Le bassin d'eaux pluviales et des eaux soulerraines aura un volume permeltant de capter au moins les

ruissellaments consécutifs 3 un événament pluvieux de fréquence décennale. 1l est équipé d'une buse de vidange
équipée d'une vanne. Le bassin est étanche et permet la décantation et le conlréle des eaux recusillies. Un
cloisonnement permet de séparer les eaux de drainage de fond et les eaux de ruissellement. Le bassin est
entiéramant clituré.

4.3.6.2.4 Bassindes lixiviats
Le bassin des lixiviats est étanche et entidérement cléturé. Il aura au moins un volume de 2 000 m®. Il est completé

d'une plate-forme pouvant accueillir trois citernes de stockage et d'évacuation des lixiviats. La plate-forme sera
etanche, aura une pente orlentée vers le bassin de lixivials el devra permettre de recuelllir tout débordement
accidentel.

4.3.6.2.5 Paoints bas et puits de relevage

Chaque casler sera équipé d'un collecteur et d’un puits de relevage. Les puits de relevage pourront étre
aménagés au fur et 3 mesure de I'exploitation. Toutefois, leurs margelles devranl constamment présenter une
suréléyation de 1,1 m par rapport au niveau de remblaiement et devront étre prolégées par un couvercle. Ceux-ci
devront présenter toutes les garanties de stabilité nécessaires & leur utilisation, Les puits de relevage devront
présenter un diamélre suffisant pour pouvoir étre curés en tant que de besain.

Chaque puits de relevage est congu de fagon & limiter la charge hydrauligue de préférence a 30 om, sans
toutefols pouvalr excéder 'épaisseur de la couche drainante mesurée au droit du regard et par rapport 4 la base du
fond du casier et de fagon a permetire I'entretien et linspection des drains. Les pompes de reprise seront équipées
d'un asservissement (limiteur de remplissage) afin de prévenir le risque de débordement,

4.3.6.2.6 Aménagement des points de prélévements

Sur chague ouvrage de rejel d'effluents liguides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de

mesure (débit, température, ...),
Ces points sont aménages de maniére & éfre aisément accessibles el permetire des intervantions en loute

securité. Toutes les dispositions doivent également éltre prises pour faciliter les interventions d'organismes
axtérieurs 4 la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des Eaux, doivent aveoir libre accés aux
disposilifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur,

4.3.6.27 Section de mesure
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectilude de la conduite a 'amont, qualité des

parais, régime d'écoulement) permetient de réaliser des mesures représentatives de maniére 8 ce que la vitesse
n'y soit pas sensiblement ralentie par des seulls ou obstacles situés & l'aval et que l'effluent soit suffisamment
homogdne.

4.3.6.28 Eaux vannes
Les eaux usées domesligues sont traitées par un systéme d'assainissement non collectif comprenant une fosse

toutes eaux et un filire 4 sable drainé,
ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejelés doivenl &lre exempls
- de matieres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans |le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs loxigues, inflammables cu odarantes,
- de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou précipitables qui, directerment ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonclionnement

des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristigues suivantas :
- Températura : <30°C
- pH: compris entre 5,5 et 8,5
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représantatif de la zone
de mélange inférieure & 100 mg PUL
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ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont CONGUS pour evacuer séparément chacune des diverses categories d'saux polluges
issues des aclivités ou sortant des ouvrages d'epuration inferne vers les traitements appropriés avant d'étre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé 3 les recevair,

ARTICLE 4.3.9. GESTION DES LIXIVIATS

Article 4.3.8.1, Contrdle de fa hauteur de lixiviats

A chaque point bas et avant relévement, les hauteurs de lixivials devront étre mesurées et consignées sur un
registre qui sera tenu & la disposition de I''nspection des Installations Classées.

Ces hauteurs devront &tre contrblées au moins une fais par semaine ou plus fréquemment en cas de nécessité
lors d'épisodes pluvieus.

Article 4.3.9.2. Reprise des [ixiviats

Les quantités de lixiviats extrails devront étre délerminées par secteur concerné (casler ou sl nécessaire par
alvéole) de maniére 3 suivre le bilan hydrique de I'exploitation.

ARTICLE 4.3.10. GESTION DES EAUX VANNES

Les eaux vannes seront traitées par un dispositif d'assainissement autonome (une fosse toutes eaux, puis une
épuration par un filtre 4 sable).

Elles respecteront les régles sanitaires en vigueur,

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES DE REJET

Article 4.3.11.1., Rejets des eaux claires
Les analyses des eaux claires devront étre effectuges suivant la périodicita et les parameétres suivants °

FParamétres Pérlodicité Seuil

pH T 55<pH<85
Conductivité éleclrique 4 25°C T

- : ¥ T = 100 mg si flux journalier max. < 15 kgij.
Matiéres en suspension totale (MEST) < 36 mgfl au delA
Carbone organique total (COT) : T = 70 mgfl

i , T < 300 mgh si flux journalier max, < 100 kagf.
Demande chimique en oxygéne (DCO) < 125 mg/l au dela.
T = 100 mgil sl flux journalier max. < 30 kagfj.

Demande biochimique en oxygéne (DBOS) < 30 mg, au dela

CH libres T = 0,1 mgfl si b rejet dépasse 1 gij.
| Hydrocarbures tofaux. T < 5 mg
A Concentration moyenne mensuello < 20 mall si
Arale global flux journalier max > 50 kgjj.
A Concentration moyenne mensuelle < 10 mg/l si
Phosphiore fotal flux journalier max. = 15 kglj.
Fhénols A = 0,1 mg/l si le rejet dépasse 1g/j
Meétaux totaux dont : A =15 mgil. '
Crg+ A = 0,1 mgfl sl le rejet dépasse 1g/j.
Cd A < 0,2 mg.
Pb A = 0,5 mgfl si le rejet dépasse 5 gij.
Hg A < 0,05 mgi.
As A <01 mgh.
Fluor et composés (sn F) A = 15 mg/l si b rejet dépasse 150 gfj
Composés organiques halogénés (en ADX ou A <1 mgfl sile rejet dépasse 30 g,

EOX)
Note : Les metaux totaux sont la somme de la concentration en masse par lire des éléments suivants: Pb, Cu, Cr,
Mi, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, Fa, Al.

Une fois par an, il sera procédé a un prelevement en amont et en aval du point de rejet dans la Bourbre durant un
rejet d'eaux pluviales. Les paramétres ci-dessus seront mesurés, Une analyse des sédiments, en aval du point de
rejet, sera egalement réalisée une fois par an.
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Un suivi de mesure en continu du pH et de la résistivité (ou conductivité) sera mis en place sur les puits de
relevage des eaux de drainage de fond.

Article 4.3.11.2, Rejet des eaux de veolrie
La teneur en hydrocarbures du rejet doit &tre inférieure & 5 mg/l. Une mesure semestrielle sera réalisée.
Article 4.3.11.3. Rejets des lixiviats

Le traitement des lixiviats dans une station d'épuration collective, urbaine ou industrielle n'est envisageable que
dans le cas ol celle-ci est apte & Iraiter les lixiviats dans de bonnes conditions et sans nuire 4 la dévolution des

boues dépuration,

Dans un tel cas, l'analyse des effets directs et indirects, temporaires et permanants de linstallation sur
Fenvironnement comporte un volet spécifique relatif aux rejets. Ce volet atteste de I'aptilude précitée, détermine les
caractérisliques des effluents qui peuvent &lre admis et précise la nature ainsi que le dimensionnement des
ouvrages de prefraitement éventuellement prévus pour réduire la pollution 4 la source et minimiser les flux de
pollution et les volumes rejetés.

Une convention définira les valeurs limites d'admission des effluents. Des limites, en volume annuel et en
concentration, pour les paramétres suivants devront figurer dans la-convention : pH, résistivité; DBOs, DCO, COT,
cyanures libres et lolaux, hydrocarbures totaux, azote ammoniacal, ammoniague, phosphore total, phénols,
manganese, zinc, cuivre, fer, cadmium, plomb, mercure, chrome VI, chrome I, arsenic, fluorures, cyanures libres
et totaux, AOX.

Le service de I'Etat en charge de la police de station d'épuration retenue sera informé au moins deux mois avant le
commencement des déversements. Il sera également rendu destinataire de l'analyse demandée ci-dessus ainsi
que de l'autorisation de déversement, pris dans les conditions fixées par l'article L1331-10 du Code de la Santé

Fubligue,

Les prélevements d'échantillons pour analyses seront effeciués avant chague campagne d'envoi en station de
traitement. Les mesures des paramétres de la convention seront réalisées au moins trimestriellement.

CHAPITRE 4.4 AUTO SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

ARTICLE 4.4.1. RESEAL PIEZOMETRIQUE

L'exploitant installera autour du site un réseau de contrdle de la qualité du ou des aquiféres susceplibles d'étre
pollués par l'installation de slockage. Ce réseau est constitué d'au moins lrois plézomalres de contréle. Au moins
un de ces plézometres de contréle est situé en amont hydraulique de |'installation de stockage et deux en aval.,

Les piézometres existants et situes sur 'emprise de lextension de 'installation de stockage devront étre fermés
selon les régles de I'art de maniére a étre totalement imperméables.

ARTICLE 4.4.2. CONCEPTION DES PIEZOMETRES

Les piézometres seront au minimum dimensionnés pour recevoir une électro-pompe immergée. lls seront
descendus jusqu'a une profondeur de 1 m sous le niveau de Ia base de 'aquifére sauf contraintes lechnigues ou

avis contraire d'un hydrogéologue.

L'équipement sera conslitué d'un tubage de diamétre minimum de 125 mm, crépiné sur toute la hauteur de
I'aquifére.

La protection en téle sera assurée par un tubage acier scellé au sol dans un massif de béton et ferme par une
bride en téte verroullée ou une bouche & clef,

A llissue des travaux, un développement des ouvrages sera réalise.

L'ensemble de ces travaux devra étre réalisé avant la mise en exploitation du site et devra faire I'objet d'une
réception par un organisme spécialisé dans ce domaine.

ARTICLE 4.4.3. TABLEAU DE CONTROLE
Pour chaque puits situé en aval hydraulique, les résultats d'analyse doivent étre consignés dans des tableaux de

controle comportant les eléments nécessaires a leur évaluation {niveau d'eau, paramétres suivis, analyses de

référenca...).
Ces mesures seront transmises annuellement a l'inspection dans le rapport annuel.
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ARTICLE 4.4.4, CONTROLES DES EAUX SOUTERRAINES

Article 4.4.4.1. Prelévements

Le prélevement d'échantillons doit &lre offectué conformément & la norme " Prélévement d'échantillons - Eaux
souterraines, 150 5667, partie 11, 1993 " et de maniére plus détaillée conformément au document AFNOR FD

X31-615 de décembre 2000,
Article 4.4.4.2, Analyses initiales

Avant le début de 'exploitation une analyse de référence doit étre executée sur les différents pidzométres et devra
porter au moeins sur les paramétres suivants -

“ niveau d'eau en cote N.G.F. (avant prelévement),

% pH, conductivité & 25° C (ou résistivité), potentiel redox, CN', N0, N0, NH,", CI, 80,5, PO, K Na’, Ca®,
Mg™, Cr™', Cr* , Mn®, Pb, Cu, Ni, Zn, Sn, Cd, Hg, C.0.T., Hydrocarbures, AOX, PCB, HAP, BTEX, DBO; sur
eau fillrée, DGO,

# coliformes fécaux, coliformes totaux, streptacoques fécaux et présence de salmonelles sur eau brute.

Ces analyses sont renouvelées tous les quatre ans,
Article 4.4.4, 3. Analyses trimestrielles
Four surveiller toute evolution, tous les 3 mois les parameétres ci-aprés devront étre mesures

% niveau d'eau en cote N.G.F. (avant préléverment),

% pH, conductivité & 25* C (ou résistivité) DEOs, DCO, CN°, ¢r* Cr, C.OT, hydrocarbures, sur eau filtrée,

*

Article 4.4.4.4, Analyses annuelles
Les analyses trimestrielles sont complétées par des analyses annualles sur les paramétres suivants ;

% Pb, Zn, Cu, Fe, Hg, Cd, MO, ADX, Mn.

ARTICLE 4.4.5. PLAN DE SURVEILLANCE RENMFORCEE
Dans le cas o une dégradation significative de la qualité des eaux souterraines esl observée, 'exploitant, met en
place un plan d'actions et assure une surveillance renforcée,

La mise en décharge des déchels pouvant étre a l'origine de I'évolution constalée sera suspendue et ceci tant que
la situation ne sera pas redevenue acceplable,

Parallélement I'exploitant devra définir et mettre en ceuvre les mesures (détermination du secteur et confinement
de la zone en cause) correctives.
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CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceptian, Faménagement, et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter |a production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploilant effeciue & I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a

faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques.

Les déchets d’emballags visés par le décret n® 94-609 du 13 juillet 1994 sont valorisés par réemploi, recyclage ou

toute autre action visant 4 obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées dolvent étre éliminées conformément au décret n° 79-981 du 21 novembre 1879, modifig,

portant réglementation de la récupération-des -huiles usagées et ses lextes d'application (arrété ministériel du 28

janvier 1990). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation

salisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout aulre déchet non huileux.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre &liminés conformément aux dispositions de Particle 8 du décret n°

99-374 du 12 mai 1999 modifié, relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et 4 lsur &limination.

Les pneumatiques usagés doivent éfre éliminés conformément aux dispositions du décret 2002-1563 du 24

decembre 2002 ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou

aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour

I'ensilage.

Les huiles usagées doivent éire remises 3 des operateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations

d’éliminatian).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE
INTERMES DES DECHETS

Les dechets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent
I'élre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollufion {prévention d'un lessivage par des eaux
méleoriques, dune pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées
sur des ares élanches et aménagées pour la récupération des évenluels liquides epandus et des eaux
météoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait &liminer les déchels produiis dans des conditions propres a garantir les Intéréts visés 4
I'article L 511-1 du Code de |'Environnement. Il s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont
réguliérement autorisées a cet effet,

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'exception des installalions spécifiguement autorisées, toute élimination de déchets dans l'enceinte de
I'établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de sujvi établl en
application de l'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchels dangereux mentionné
a l'article 4 du décret n* 2005-635 du 30 mai 2005,

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du 30 juillet 1998
relatlif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs ulilisés
par l'exploitant, est tenue 2 |a disposition de l'inspection des installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en
application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les

transferts de déchets.
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TITRE6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a Forigine de
bruits transmis par voie agrienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceplibles de compromettre la santé
ou la securité du voisinage ou de constityer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de laméle ministériel dy 23 janvier 1897 relatif a |a fmitation des bruits émis dans
Fenvirannement par les installations relevant du livre V — tilre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées 2 la circulaire du 23 juillel 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans

l'environnement par les installations classées sont applicables.
ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les enging de chantier utilisés 2 lintérieur de
I'établissement, at susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 3 g réglementation en
vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispesitions du décrat n® 85-79 du 23 janvier 1995 et des

textes pris pour son application),
ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique {sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leyr emploi esl exceptionnel et réservé a a prévention ou au signalement

d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Les émissions sonores ne doivent bas engendrer une émergence superieure aux valeurs admissibles
fixées dans le tableau ci-aprés.

Miveau de bruit ambiant existant Emergence admissible pour |a Emergence admissible paur la période
dans les zones a émergence periode allanl de 7h a 22h, sauf allant de 22h & 7h, ainsi que les

réglementée (incluant le bruit de dimanches et jours fériés dimanches et jours fériés

l'Stablissement) |

Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou

égal 4 45 dB(A) 6 dB(A) 4 d.B{A] -

Supérieur 445 dB(A) 5 dB{A) 3 dB{A) |

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limile de propriété de I'etablissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée -

o PERIODES Allant de 7h a 22h ~ Allantde 22h a 7h
(sauf dimanches et jours ferigs) | (ainsique dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB{A) 60 dB({A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tablegu figurant & I'article Article .21, . dans les zones a émergance

réglementée.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour |a sécurite des hiens ou
des personnes, les points de contrle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminds suivant les spécifications des régles techniques annexdes a la circulaire
ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les
installations classéas.
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TITRE7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES ET NATURELS

CHAPITRE 7.1 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.1.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de 'établissement. Les régles sont portées & |a
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriéa.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté at
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendls et de secours puissent évoluer sans difficults,

A proximite de I'entrée principale est placé un panneau en matériaux résistants aux intempéries est implanté a
l'entrée du site. Il mentionnera, de fagon Indélébile et nettement visible :
- la mention « Installation Classée pour la Protection de I'Environnement »,

la raison sociale et I'adresse du porteur du projet,
- ladénomination de l'installation,
les reférences de l'autorisation d'exploiter (le numéro et la date de larrété préfectoral autorisant
l'exploitation),
- les jours et heures d'ouverture,

la mention « interdiction d'accés a toutes personnes non autorisées »,

la mention « informations disponibles a » suivie de l'adresse d'ONYX ARA,

les numeros de léléphone de la gendarmerie et de la préfecture du département.”

L'etablissement est efficacement claturé sur la totalité de sa périphérie.
ARTICLE 7.1.2. GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES

Aucune personne étrangére & |'élablissement ne doit avoir libre accés aux installations. L'exploitant prend les
disposilions necessaires au conlrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes présentes
dans l'élablissement. En cas de nécessité, des dispositifs de sécurité seront mis en place (vidéo-surveillance,
gardiennage,...).

ARTICLE 7.1.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LATERRE

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur.
La mise 4 la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre
Ia foudre.

Une verification de l'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant
conserve une trace écrite des éventuelles mesures comectives prises.

ARTICLE 7.1.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les inslallations sur lesquelles une agression par la foudre peut élre a ll'origine d'événements suscaptibles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectement 3 la sécurité des installations, a la sécurité des personnes
ou & |a qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de ['arrété ministériel en vigueur,

CHAPITRE 7.2 PREVENTION DES RISQUES INCENDIE

ARTICLE 7.2.1. GENERALITE
Aucun déchel non refroidi, explosif ou susceptible de s'enflammer spontanément ne peut &tre admis.

Les abords du site doivent étre débroussaillés de maniére 4 éviter la diffusion éventuelle d'un incendie ou, A
linverse, les conséquences d'un incendie extérieur sur le stockage.

ARTICLE 7.2.2. INTERDICTION DE FEUX

IIest interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis
d'intervention spécifique,

Tout brilage de déchets & I'air libre est strictement interdit. Toutes dispositions doivent &tre prises pour éviter la
formation d'aérosols.
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ARTICLE 7.2.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aplitude au poste occups, les différents operateurs et intervenants sur le site, ¥y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduita 3 tenir en cas dincident
ou accident et, sur la mise en cauvre des moyens dintervention.

ARTICLE 7.2.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les Iravaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones 4 risgue
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur [a base d'un dossier préétabli définizsant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et
les dispositions de conduite et de surveillance 4 adopler.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une persanne diment habilitée et nommément désignée.

ARTICLE 7.2.5. PERMIS DE FEU

Les travaux conduisant 3 une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectuds qu'aprés déliviance d'un permis de feu et en respeclant une consigne
particuliére,

Le permis de feu et la consigne particuliére doivent Blre établis et visés par l'exploitant ou une personne qu'il aura
nommement désignée. Larsque les travauy sont effectués par une entreprise extérieure, le permis de feu et |a
consigne particulidgre doivent étre signes par l'exploitant et lentreprise extérisure ou les personnes qu'ils auront
nommement désignées,

Aprés la fin des fravaux el avant la reprise de I'aclivité, une vérification des installations doit étre effectuse par
Fexploitant ou son représentant ou e représentant de I'éventuelle enlreprise extérieure,

CHAPITRE 7.3 SUBSTANCES RADIOACTIVES

ARTICLE 7.3.1. PROCEDURES DE DECLENCHEMENT

Une procédure de la gestion de la radioactivité sera élablie qui définit notamment :
— les contrdles sur 'accés des déchets,
— les modalités de traitement d'un chargement non conforme.

ARTICLE 7.3.2, EQUIPEMENT FIXE DE DETECTION DE MATIERES RADIOACTIVES

L'établissement est équipé d'un détecteur fixe de matiéres susceptibles d'élre 3 l'origine de rayonnemerits
fonisants permettant de contréler, de fagon systématique, chaque chargement de déchets entrant ou sartant, qu'il
s'aglisse do déchets ménagers et assimilés, de déchets dangereux, ou de terres polluces,

Le seuil de deéteclion de ce dispositif est fixé & 3 fois le bruit de fond local. Il ne peut étre modifié que par action
d'une personne habhilitée par l'exploitant. Le reglage du seuil de détection est vérifig a fréquence a4 minima
annuelle, selon un programme de vérification défini par l'exploitant.

Le dispositif de détection des matidres susceplibles d'étre 4 lorigine de rayonnements ionisants est &talonné auy
mains une fois par an par un organisme diment habilile. L'étalonnage est précéds d'une mesure du bruit de fond
ambiant.

L'exploitant lient a la disposition de linspection des installations classées les documents nécessaires als
tragabilité des opérations de conlrble, de maintenance at d'tlalonnage réalisées sur le dispositif de détection des
maliéres susceptibles d'étre 4 'origine de rayonnements lonisants,

A l'entrée et 4 la sortie du site, les chargements font l'objet d'un contréle de non-radigactivité,
ARTICLE 7.3.3. MESURES PRISES EN CAS DE DETECTION DE DECHETS RADIOACTIFS

En cas de détection confirmée de |a présence de matiéres émettant des rayonnements ionisants dans un
chargement, le véhicule en cause est jsolé sur une aire spécifique étanche, ameénagee sur le sile 3 |'écart des
postes de travail permanents. Le chargement est abrité des intempéries. Le véhicule ne peut &tre renvoye du site
tant que les matiéres 3 I'origine des rayonnements ionisants n'ont pas été caractérisées.

L'exploitant dispose des moyens nécessaires & la mesure du débit de dose jssu du chargement. Il met en place,
autour du véhicule, un périmatre de sécurite caorrespondant & un débit de dose de 1 pSvih,

L'immaotilisation et linterdiction de dechargement sur le site ne peuvent élre levées, dans le cas d'une source
ponctuelle, qu'aprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteyr. L'autorisation de
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déchargement du resle du chargement n'est accordée que sur la base d'un nouveau contréle ne conduisant pas
au déclenchement du détecteur,

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1, ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de
I'etanchéite des dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus
genearalement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation,

ARTICLE T.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservairs el autres emballages, les réciplents fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur a 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole
de danger défini dans la réglementation relative 3 I'étiquetage des subslances et préparations chimiques
dangereuses.

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceplible de créer une pallution des eaux ou des sols est associé 3
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes -

- 100 % de la capacité du plus grand réservair,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés,
Cetle disposilion n'est paz applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les slockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, |a capacité de rétention est au
rmoins égale 4 :

- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité tolale des flts,

= dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 3 la capacité totale lorsque celle—ci est inférleure a 800 1.
La capacité de rétenlion est étanche aux produils qu'elle pourrait conlenir, résiste a 'action physique et chimique
des fluides el peut étre contrdlée a tout momenl. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est
maintenu ferméa en permanence,
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockas,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
{prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et soulerraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rélention &tanches et aménagées pour la
récuperation des eaux météoriques.

ARTICLE 7.4.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des} réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvair étre contrélée 3 tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaplés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction

parasite dangereuse,
ARTICLE 74.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention,

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
F'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimiles, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanance. A cet effet,
I'evacualion des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.4.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les maliéres premieres, produits intermédiaires el produits finis considérés comme des substances ou des
préparalions dangereuses sont limités en quantilé stockée et utilisés dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal,

ARTICLE 74.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont élanches et reliées 4 des rétentions
dimensionnées selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité
des véhicules de transport de maliéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement,
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Le stockage et la manipulation de produils dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfiés) sont effectuds

sur des aires étanches el aménageées pour la récupération des fuites éventuelles.
Les réservoirs sont équipés de maniere & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage A tout momant et empécher

ainsi leur débordement en cours de remplissage.
Ce dispositif da surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut,

ARTICLE 7.4.8, ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances oy preparations dangeretises recupérées en cas d'accident suit prioritairement la
filiere déchels |a plus appropride,

CHAPITRE 7.5 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1, DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'exploitant met en cauvre des mayens d'intervention conformes  |'étude de dangers.

ARTICLE 7.5.2, ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en ban état, repérés et facilement accessibles,
L'explaitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.
Les dates, les modalités de ces cantréles et les observations constatees doivent éfre inscrites sur un regisire teny
a la disposition des services de Ia protection civile, d'incendie et de secours of de linspection des installations

classéas,
ARTICLE 7.5.3. MOYENS DE SECOURS

Article 7.5.3.1. Extincteurs
Les engins d'exploitation seront munis d'au moins un extincleur 4 poudre polyvalent et normaliseé,

L'exploitant disposera au minimum dun extincleur mobile sur roues de 50 litres et de deux extincteurs portables
de 10 litres appropriés aux risques.

Article 7.5.3.2, Poteau incendie

Le site sera équipé d'un poteau incendie relié au réseau public par lintermédiaire d'une canalisation séche, ou de
tout dispositif au moins équivalent en terme de fiabilité et d'efficacité..

Le dabit de 120 m*h, hars besoins ordinaires de I'établissement (process, sanitaires, robinets dincendie armés,
etc), doit étre assuré sans interruption pendant au moins deux heures grice aux réserves incendle. Une
attestation concernant ce dabit sera fransmis au groupement d'analyses et da prévisions des risques de |'atat
major du SDIS (SDIS - 24 rue Rena Camphin - 38600 Fantaine),

Article 7.5.3.3. Matériaux
L'exploitation disposera en permanence d'une réserve de matériaux inertes de 1 000 m’,

Ariticle 7.5.3.4. Moyens humains
L'établissement dispose d'une equipe d'intervention d'au moins deux personnes spécialement formées ala lutte
contra les risques identifiés sur le site et ay maniement des moyens d'interventian,

Article 7.5.3.5. Alerte incendio

Pres de la porte d'acces de Fexploitation seront affichés -
= le numéro d'appel du centre de secours 4 alerter,
= lemplacement du poste téléphonique le plus proche extérieur 4 lélablissement,
= linterdiction de brlage 4 I'air libre de toul déchet.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du Cade du Travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété
sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques etlou dans les pracedures et instructions de
travail, tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment -

- [linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans las parties de l'installation qui, en raison
des caracléristiques qualitatives el quantitatives des matiéres mises en euvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'gtre 3 lorigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes oy
indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurita de l'installation,
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- les mesures 2 prendre en cas de fulte sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et natamment les conditions d'évacuation des déchets el eaux souillées en cas d'épandage
accidentel,

- las moyens d'extinclion a utiliser en cas d'incendie,

- |a procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable diintervention de I'élablissement, des
sarvices d'incendie et de secours,

- la procédure parmettant, en cas de lutte cantre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout fransfert de
pollution vers le milieu récepteur.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES RISQUES INONDATIONS

ARTICLE 7.6.1. PROTECTION DES ELEMENTS SENSIBLES

Les bassins de lixiviats, des eaux pluviales, les torchéres et autres équipements sensibles de linstallation seront
surélevés afin de se lrouver au-dessus de |a cote de la crue centennales.

ARTICLE 7.6.2, DIGUE PERIPHERIQUE

Afin d'assurer une protection hydraulique entre le massif des déchels et les eaux extérieures du site, une digue
périphérique sera construite conformément aux prescriptions de l'article 8.2.2.10.

ARTICLE 7.6.3. COMPENSATION DE LA CRUE CENTENNALE

Un ou des bassins d'écrélements représentant le volume total déstocké de linstallation devront Elre créés pour
compenser le volume calculé en cas de crue centennale sur le bassin versant de |la Bourbre, Ce volume sera au
total de 53 500 m". Si des modifications d'exploitations importantes viennent minorer ce volume, l'exploitant
présentera, & linspaction et au service chargé de |a police de I'eau, un dossier justifiant le nouveau volume. La
maodification de I'aménagement entrainant une modification du volume compensé sera validé par arrélé préfectoral

complementaire.

Compte tenu des travaux d'aménagement, ayant pour obfet la création d'un bassin d'expansion de la crue
centennale de la Bourbre, en cours d'étude par le Syndicat Mixte d'Aménagement du Bassin de |a Bourbre, une
participation financiére de l'exploitant dans la réalisation de ce bassin pourra étre prise en compte a la hauteur du
volume compensatoire pris en compte dans ce bassin et correspondant totalement ou pour partie 4 la présente
installation de slockage de déchets non dangereux. Cette participation devra faire I'objet d'une convention qui sera
portée & la connaissance de linspection. Celle convention indiguera clalremant le volume compensé pour la cote

part de I'installation classée,

Les travaux des mesures compensatoires de la crue centennale pourront &tre réalisés au fur et 4 mesure de
I'avancement de l'exploitation de linstallation de slockage de déchels non dangereux. Neanmoins, Pexploitant
devra justifier gue le volume d'expansion créé en mesure compensatoire est au moins égal au volume supprimé
par l'installation a chagua phase d'exploitation.
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TITRE 8 - EXPLOITATION

CHAPITRE 8.1 DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES A
L'AFFOUILLEMENT

ARTICLE 8.1.1. DISPOSITIONS GENERALES
L'affouillement doit étre implanté et réalisé conformément aux plans et données cantenues dans |a dossier.
ARTICLE 8.1.2, TRAVAUX

Artlcle 8.1.2,1, Epaisseur d'extraction

L'extraction sera limilée en profondeur 3 fa cote NGE e 301.3 m.
Article 8.1.2.2, Conduite de Mexploitation

L'exploitation sera conduite selon le plan de phasage.

Article 8.1.2.3, Distances limites ef zones de protection

Le bord de I'excavation est maintenu 3 une distance horizontale telle que la stabilité des terrains
avoisinants les limites de la zone & exploiter de Vinstallation de stockage ne soit pas compromise avec un
minimum de 10 métres.

En tout état de cause le niveau bas de Fexploitation sera arrété de tolle fagon que la stabilité des terrains
avoisinants ne soit pas compromise,

Celle distance prend en compte la hauteur des excavations, la nature et |'épaisseur des différentes couches
présentes sur toute cette hauteur.

Article 8.1.2,4. Regisire et plans
Il est établi un plan d'échelle adaptée 2 Ia superficie de ['exploitation et mis a jour annuellement.

Sur ce plan seront reportés les bords de Ia fouille et les courbes de niveau.
ARTICLE 8.1.3. PREVENTION DES POLLUTIONS

Arficle 8.1.3.1. Pollution des eaux

Les eaux de ruissellement sont recupérées dans ls bassin des eaux de ruissellement et rejetées dans le milieu
naturel aprés décantation,

Ces eaux ne doivent pas éire en contact avec les eaux de ruissellement souillées issues de linstallation de
slockage des déchels,

Article 8.1.3.2, Pollution de I'air
L'exploitant prend tautes dispositions utiles pour éviter |'émission et Ia propagation des poussiéres,

Les voies de circulation el |as pistes serant maintenues propres el humidifiées autant que de besoin en periode
séche : la vitesse y sera limilée 3 30 kmih.

CHAPITRE 8.2  DISPOSITIONS PARTICULIERES AU CENTRE DE STOCKAGE
ARTICLE 8.2.1. DISPOSITION GENERALE

Article 8.2.1.1. Cote de base
La cote inférieure de remblaisment par des déchets ne pourra étre inférieure & 302.3 m MGF.
Article 8.2.1.2. Cote finale

La cote du dbéme final, intégrant la couverture finale et aprés tassement, avec raccordement harmonieux des deux
casiers ne peut excéder au point le plus élevé du déme la cote de 336 m NGF. Soit une hauteur finale maximale
de déchets limitée 2 32,7 m,

Article 8.2.1.3. Relevé topographigue initial

Un relevé topographique du site conforme A I'article 8 du décret n® 99-508 du 17 juin 1999 pris pour l'application
des articles 266 sexies 3 266 duodecies du Code des Douanes instituant une taxe générale sur les activités
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polluantes doit étre réalisé préalablement 4 la mise en exploitation du site. Une copie de ce relevé est adressée a
I'inspection des installations classées,

Article B,2.1.4. Phase de l'exploitation

L'ordre de remplissage des casiers, sous caslers et alvéoles est le suivant. Un plan de phasage sera remis & jour
annuellement en fonction de I'avancement de |'exploitation. Ce plan sera mis & la disposition de linspection.

Le plan sera organisé suivant l'ordre ci-dessous. Les années pourront étre adaptées en fonction du volume admis

sur le site.

Année Casiers Sous-Casiers Alvéolas exploitées Tonnage cumulé
1 1-2 40 000
2 2-3-4-5 80 000
- 3 1 4-5 120 000
4 6-7 160 000
5 7 200 000
o 6 m 7-8 240 000
7 8 280 000
8 C1 8:9 320 000
9 9 360 000
10 2 . 400 000
1 10-11 440 000
12 I 480 000
13 11-12 520 000
14 12 560 000
15 13 600 000
16 14-15 640 000
17 15-16 680 000

18 16 720 000

19 16-17 760000 |
) C2 1 18 800 000
2 18 840 000
22 i B 18-19 » 880 000
23 19 920 000

Le plan général des installations pour la localisation des casiers et des alvéoles se rouve en annexe 2

ARTICLE 8.2.2. AMENAGEMENTS

Article 8.2.2.1. Aire d'attente camion

L'exploitant devra disposer d'une aire d'attente d'une capacité suffisante minimum d'accueil de 2 camions.

Le sol de ['aire d'attente devra étre aménagé conformément aux dispositions visées au point 3.1.4. En aucun cas
les véhicules en altente et chargés de déchels ne devront &tre stationnés sur des aires non élanches et non
munies de rétention et en particulier sur des aires graveleusas.

Article 8.2.2.2. Pont bascule
L'établissement doit &tre équipé d'un pont bascule. Sa capacité doit étre au minimum de 50 tonnes.
Article 8.2.2.3, Maoyen de communication

L'inslallation de stockage doil élre équipée de moyens de télécommunication efficaces avec l'extérieur notamment
afin de faciliter un appel éventuel aux services de secours et de lutte contre l'incendie.

Article 8.2.2.4, Stockage de carburants

Le stockage des carburants nécessaires aux engins d'exploitation doit étre effectué selon Ia reglementation en
vigueur et devra en particulier élre équipé d'une capacité de rétention au moins égala a 100 % du volume nominal
te la capacite de stockage.

Le dispositif de remplissage devra étre &quipé de limiteur de remplissage.

l'aire de remplissage des engins devra étre équipée d'un dispositif de récupération des égauliures.

Article 8.2.2.5. Base de I'exploifation

Les terrains siége de |'extension devront éire décavés.
La base de l'exploilation devra é&tre régalée, profilée et avoir une pente de maniére 3 diriger les écoulements vers
les points bas de reprises.
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Les pentes devront converger en direction des emplacements des drains.
Apres profilage, la base de Fexploitation devra étre nivelde et compactee en tant que de besoin et devra
correspondre aux cétes de fond de forme précisées dans le dossier.

Article 8.2.2.6, Dispositif de drainage

Un dispositif de drainage latéral ou situé sous la base de F'exploitation pourra &tre réalisé afin d'éviter une
alimentation latérale ou par la base des casiers par des écoulements de sub-surface.

Article 8.2,2.7. Barriére de sécurité passive

La barriére de sécurité passive est constituée du ferrain naturel en l'état. Le fond de forme du site présente, de
haut en bas, une perméabilité inférieurs 4 1,10 m/s sur au moins 1 métre et inférieure 4 1.10° mis sur au moins 5
metres. Les flancs sont constitués d'une couche minérale d'une perméabilité inférieure 4 1.107 m/s sur au moins 4
métlra.

Lorsque la barriére géologique ne répond pas naturellement aux conditions précitées, elle peul &tre complétée
artificiellement et renforcée par d'autres moyens présentant une protection équivalente, L'épaisseur de la barridre
ainsi reconstituée ne doit pas étre inférieure 4 1 métre pour le fond de forme et 4 0,5 métre pour Jes flancs jusqu'a
une hauteur de deux métres par rapport au fond. En tout état de cause, I'tlude montrant que le niveau de
protection sur la totalité du fond et des flancs de la barridre reconstituée est équivalent aux exigences fixées au
premier alinéa figure dans le dossier de demande d'autorisation.

Article 8.2.2.8, Barriére de sécurité active

La barriére de sécurité active devra étre posee sur la barriére de sécurité passive.
Elle devra étre constituée du bas vers le haut par:

- & la base une géomembrane, conforme aux normes en vigueur, d'une épaisseur minimum de 2 mm. Un
contréle de l'atanchéité des soudures devra élre réalisé lors de |a pose. Les géomembranes devront étre
protégées par un revétement anti-poingonnement.

= a la partie supérieure un niveau drainant d'une épaisseur de 0,50 m. Le coefficient de permeabilité du
matériau mis en csuvre devra étre supérieur 4 110 /s,

La base de la barriére active devra étre profilée vers les points bas.
Les points bas devront étre aménagés de maniére & permellre la récupération des lixiviats.
Un poirit bas par secteur hydrauliqguement Indépendant devra étre aménagé.
L'efficacilé du niveau drainant sera renforcée par la mise en place de drains d'un diamétre minimum de 0,20 mélre
le long des axes de drainage.
Les drains devront étre raccordés aux [uits de prélévement des lixjviats,
La charge hydraulique en fond de site devra étre inférieure 3 30 cm. L'enlretien et linspection de I'installation de
drainage doivent rester possibles,
La pose des géomembranes sera réalizée par des enlreprises compétentes et certifiées par un arganisme de lype
ASQUAL,
Article 8.2,2.9, Couverture finale
Dés la fin du comblement d'un casier, une couverture finale est mise en place pour limiter les infiltrations dans les
dechets et limiter les infiltrations d'eau & l'intérieur de lnstallation de stockage. Une couverture provisoire pourra
étre disposée dans l'attente de la mise en place du réseau de drainage de biogaz. Dés la réalisation de ce réseau,
une couverlure finale est mise en place.
La couverture aura une structure mullicouches ot comprendra au minimum du haut vers le bas -
= une couche d'au maoins 0.6 m d'épaisseur de terre arable vegetalisée ou tout systéme équivalent permettant le
developpement d'une végétation favorisant une évapotranspiration maximum,
- un gaotextile anticontaminant,
- unniveau drainant, d'au maoins 0,3 m d'épaisseur, d'un coefficient de perméabilité supérieur &
1.10™ mis ou tout dispaositif équivalent {geoespaceur de drainage),
- un écran imperméable composé dune geomembrane ou de tout systéme aquivalent,
- unecouche de 0,4 m d'épaisseur de it de protection et de drainage de biogaz ou tout systéme équivalent,

Toute zone couverte fait I'objet d'un plan geéneral de couverlure el, si nécessaire, de plans de deétail qui complétent
le plan d'exploitation.

Article 8,2.2.10. Digue périphérique

Les digues périphériques devront assurer la continuité avec la barriére passive prévue 3 l'article 8.2.2.7 au regard

des écoulements du niveau aquifére supérieur et vis a vis des émissions de bicgaz,
Elles devront étre compactées au fur et 2 mesure de leur réalisation.

Du cété de I'exploitation les matériaux deposés devront ;
- étre compatibles avec I'intégralité mécanique de la géomembrane
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- permetire [e drainage latéral du biogaz.

Article 8.2.2.71. Réceplion inftfal des fravaux

Avant le début des opérations de stockage, I'exploitant doit informer le préfet et l'inspection de la fin des travaux
d'aménagement par un dossier technique réalisé par un organisme tiers établissant la conformité aux conditions
fixées par l'arréle d'autorisation.

Article 8.2.2.12. Récepfion des fravaux des alvéoles

La mise en exploitation des alvéoles est subordonnée & |'établissement d'un rapport écrit de réception qui doit
attester la conformité des lravaux avec les dispositions du présent arrété et ce pour le secteur concernd. Ca
rapport doil étre établi par un organisme compétent en ce domaine et transmis & monsisur le préfet et a

I'nspection,
ARTICLE 8.2.3. EXPLOITATION

Article 8.2.3.1. Principe

L'exploitant devra toujours disposer des moyens humains et matériels indispensables a la bonne marche des
installations.

Article 8.2.3.2, Réception des déchets

Aucun arrivage ne peut élre réceptionné en dehors des heures d'ouverture de I'établissement sauf circonstances
exceptionnelles que 'exploitant devra étre en mesure de justifier.

Article 8.2.3.3. Violes de clrculation

Les voies de circulation, les pistes et voles d'accés seront nettement délimitées, et dégagées de tout objet
susceptible de géner la circulatian.

Article 8.2.3.4. Mode d'exploitation

L'installation de slockage sera exploitée par alvéoles et sera de fype «conlrlée-compactéer. Pour cela I'exploitant
disposera d'un compacteur adapté 2 cette aclivité et d'une capacité suffisante.

Article 8.2.3.5. Caslers of alvéoles

Le site est compose de 19 alvéoles et de 2 casiers, Plusieurs alvéoles peuvent étre regroupées au sein d'un méme
casier de maniére 4 oplimiser les disposilifs de contrile et de prélévements.

Un casier est une division de la zane & exploiler délimitée par une digue périmétrique stable et &tanche, Un casier
esl une unité hydrauliquement indépendante. Chaque casier devra avoir au moins un dispositif de contréle et de

prélévement,

La mise en service de ['alvéole n+1 est subordonnée au réaménagement temporaire ou final de I'alvéole n-1. Cette
disposition ne concerne pas le cas des alvéoles spécifiques dédiées. Lors de la phase de reprise des déchets de
I'ancien sile, deux alvéoles pourront &lre exploitées simultandment.

Toute alvéole en attente d'exploitation sera recouverte d'une couverture intermédiaire composée de matériaux
inertes ayant pour role de limiter les nuisances, les envols et les infilirations d'eau dans la masse des déchets.

Le casier C1 occupe une surface exploitée de 63 700 m* et le casler C2 une surface exploitée de 35 600 m?
Les alvéoles auront toutes une surface inférieure a 6 000 m>

Article 8.2.3.6. Methode d'exploitation

En parmanence une alvéole devra étre aménagée de maniére a pouvoir réceptionner les déchets, Les déchets ne
seront pas deversés sur un front d'avancement, mais seront déposés en couches horizontales successives,
Article 8.2.3.7. Délais de fraitement

Les dechets devront &ire régalés et compactés le jour méme de leur amrivée sur le site. En cas de défaillance du
matériel de traitement (compacteur, chargeur,...) l'exploitant ;
- alertera sans délai I'lnspection des Installations Classées,
- suspendra l'exploitation de l'installation de stockage (arrél des réceptions) au cas ou l'indisponibilité du
matériel se prolonge au dela d'un délai de 48 heures,

Article 8.2.3.8, Hauteur de couche

La hauteur de déchets déversée sera limitée afin d'assurer un bon compactage et compatible avec les
compacteurs ulilisés. La hauteur de couche est limitée 3 50 centimélres. .
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Article 8.2.3.0, Couverture temporaire

En phase transitolre, et notammant en fin de journée, les alvéoles devront étre recouvertes par une couverture
intermediaire. Celte couverture devra étre compactée en tant que de besoin. Cette couverture doit limiter les
envols, les infiltrations d'eayx pluviales, les vides dans la masse des déchets et les risques dincendie. L'utilisation
de matériaux autres que des substances minérales, tels que bdches, résidus industriels, ou des produits
moussants, doit répondre 4 ces mémeas objectifs.

La quantité minimale de matériaux de recouvrement toujours disponible est au moins égale & celle utilisée pour
quinze jours d'sxploitation. Dans le cas d'utilisation de couverture aulre que minérales, cette quantité de matériaux
est limitée aux volumes demandés auy paragraphe 7.5.3.3 .

Article 8.2.3.10. Prévention des envols

Le mode de stockage doit permettre de limiter les envals de déchets ot d'eviter leur dispersion sur les voies
publiques et les zones environnantes. L'exploitant met en place autour de la zone d'exploitation un systéme
permettant de limiter les envols et de capler les &léments légers néanmoins envolés. Il procéde réguliérement au
nettoyage des abords de linstallation.

Article 8.2.3.11. Chiffonnage

Le chiffonnage est interdit, L'entrée de toute personne sur la décharge ne se fera que sous Ia responsabilite de
Fexploitant,

Article 8.2.3.12. Nuisibles

L'exploitant prend les mesures nécessaires pour lutter contre la prolifération des rats, des insectes et dag
olseaux,

ARTICLE 8.2.4. DISPOSITIONS RELATIVES AUX DECHETS

Artficle 8.2.4.1, Principe

Les déchels réceptionnés par l'etablissement ainsi que ceux genérés, du fait de son fonctionnement, devront &tre
collectes, stockés et élimings conformeément aux dispositions legislatives et réglementaires en vigueur (loi du 15
Juillet 1975 el textes d'application) et aux prescriplions du présent arréte.

Article 8.2.4.2, Origine géographique
L'origine géographique des déchets est limitée & un rayon de 40 km autour de Ia commune da Cessisy,
Article 8.2.4.3. Déchets admissibles soumis & information préalable & l'admission

Les déchels municipaux classés comme non dangereux, les fractions non dangereuses collectées séparément des
deéchets ménagers et les matériaux non dangereux de méme nature provenant d'autres origines sont soumis a |a
seule procédure d'information préalable définie au présent arlicls.

Avant d'admeltre un déchet dans son installation et en vue de vérifier son admissibilité, |'exploitant doit demander
au producteur de déchets, a Ja (ou aux) callectivité(s) de collecte oy ay détenteur une information préalable sur la
nature de ce déchet. Celte information prealable doit &tre renouvelée tous les ans el conservée au moins 2 ans par
I'exploitant.

L'exgloitant, s'll 'estime nécessaire, sollicite des informations com [Ementaires,
ol P

L'exploitant tient en permanence 3 jour et a fa disposition de Finspection des installations classées le recugil des
informations préalables qui lui ont été adressées ot precise, le cas échéant, dans ce recueil les molifs pour
lesquels il a refusé ladmission d'un déchet.

Arficle 8.2.4.4. Déchets admissibles soumis 4 accepiation préalable

Les déchets non visés a I'article ci-tessus sont soumnis 3 la procédure d'acceptation préalable définie au présent
article. Celte procédure comprend deux niveaux de vérification - | caractérisation de base et la vérification de la
conformité.

Le producteur ou le détenteur dy déchet doil en premier lieu faire procéder & la caractérisation de base du déchet,
Le producteur ou le détenteur dy dechet doit ensuite, et au plus tard un an aprés la réalisation de |a caractérisation
de base, faire procéder 3 la vérification de la conformité, Cette veérification de la conformité est a renouveler au
moins une fois par an.
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Un déchet ne peut étre admis dans une installation de stockage qu'aprés déliveance par l'exploitant au producteur
ou au détenteur du déchet d'un certificat d'acceptation préalable. Ce certificat est établi au vu des résultats de la
caracterisation de hase et, si celle-ci a élé réalisée il y a plus d'un an, de la vérification de la conformité. La durée
de validité d'un tel certificat est d'un an au maximum.

Four tous les dachets soumis & la procedure d'accepltation préalable, 'exploitant précise lors de la délivrance du
cerfificat la liste des critéres d'admission retenus parmiles paramétres pertinants.

Le certificat d'acceptation préalable est soumis aux mémes régles de déliveance, de refus, de validité, de
conservation et dinfarmation de linspection des installations classées que l'lnformation préalable & 'admission des

déchets:
Article 8.2.4.5. Exemple de déchets admissibles

Les déchets admissibles au titre du présent amété préfectoral sont principalement les suivants ;
- les déchetls industriels non dangereux ultimes
- les refus de tri provenant de la collocte sélective auprés des ménages, artisans et commerces,
- les déblais, gravals, terres, lerres dépolluées, sables, verres, céramigues,
- les déchels issus des aclivités d'entretien urbain,
- les déchets de plastiques, de métaux et ferrailles ou de verre (refus de ki),
- Ies déchets minéraux a 'exclusion du sulfate de calcium et des sels solubles,
- les machefers de catégorle M refroidis, résultant de l'incinération des déchets ménagers,
- les sables de fonderies dont la leneur en phénols totaux de leur fraction lixiviable est < 50 mg/kg de sable
rapporté 4 la matiére séche,

Article 8.2.4.6. Déchefs interdits

Les déchets suivants sont interdils :

- les déchets dangereux définis par le décret n® 2002-540 du 18 avril 2002,

les déchels d'activitds de soins et assimilés a risques infectieux,

- les substances chimiques non identifiées etfou nouvelles qui proviennent d'activités de recherche et de
developpement ou d'enseignement et dont les effets sur I'homme etfou sur 'environnament ne sont pas
connus (par exemple, déchets de laboratoires, etc.),

- les déchets radioactifs, c'est-d-dire toute substance qui contient un ou plusieurs radionucléides dont
I'activité ou la concentration ne peut &ire néglinde du point de vue de la radioprotection,

- les déchets contenant plus de 50 mo'kg de PCB,

- les déchels d'emballages visés par le décret n® 94-608 du 13 juillet 1994,

- les déchets qui, dans les conditlons de mise en décharge, sont explosibles, corrosifs, comburants,
facitement inflammables ou inflammables, conformément aux définitions du " décret n® 2002-540 du 18
avril 2002,

= les déchets dangereux des ménages collectés séparément,

- les déchets liquides (notamment les eaux usées),

- les pneumatiques usagés,

- les boues de slation d'épuration,

- les machefers de catégorle 3,

- les ordures ménagéres brules,

- les véhicules hors d'usages.

ARTICLE 8.2.5. CONTROLES ADMISSIONS

Toute livraison de déchets fail l'objet :

= dune vérificalion de l'existence d'une information préalable ou d'un certificat d'acceptation préalable en
cours de validité ;

- d'une vérification, le cas échéant, des documents requis par le réglement (CEE) n® 259/93 du Conseil du
1er février 1893 concernant la surveillance et le contrile des transferis de déchets a 'entrée et a la sortie
de la Communaule européenne ;

= d'un contrdle visuel lors de l'admission sur site et lors du déchargement ;

= d'un conlréle de nan-radioactivité du chargement ;

- e la délivrance d'un accusé de réceplion derit pour chague livraison admise sur le site,

En cas de non-présentation d'un des documents requis ou de non-conformité du déchel regu avec le déchet
annoncé, l'exploitant informe sans délai le producteur, la (ou les) collectivité(s) en charge de la collecte ou le
détenteur du déchet. Le chargement est alors refusé, en parfie ou en totalité. L'exploitant de linstallation de
stockage adresse dans les meilleurs délais, et au plus tard quarante-huit heures aprés le refus, une copie de fa
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hotification motivée du refus du chargement, au producteur, a la (ou aux) collectivité(s) en charge de la collecte ou
au détenteur du déchet, au Préfet du département du producteur du déchet el au préfet du département dans
lequel est située l'installation de traitermant,

L'exploitant tient en permanence a jour et 4 la disposition de linspection des installations classees un registre des
admissions et un registre des refus.
Pour chaque véhicule apportant des déchetls, l'exploitant consigne sur le registre des admissions :

- lanature et la quantité des déchets :

- le lieu de provenance el dentité du producteur ou de la {ou des) collectivité(s) de collecte ;

- ladate el 'heure de réception, et, si elle est distincte, la date de stockage

- lidentité du transporteur ;

- le resultat des contréles d'admission {contrile visuel et le cas échéant, contrdle des documents

d'accompagnement des dechets) ;
- la date de délivrance de I'accusé de reception ou de la notification de refus el, le cas échéant, le motif du

refus,

Dans le cas de flux importants et uniformes de déchets en provenance d'un méme producteur, Ia nature et la
fréquence des vérifications réalisées sur chaque chargement peuvent étre détermindes en fonction des procédures
de surveillance appliquées par ailleurs sur I'snsemble de la filiére d'élimination,

CHAPITRE 8.3 REPRISE ET TRI DES DECHETS DU SITE ACTUEL
ARTICLE 8.3.1. MODALITE DE LA REPRISE DES DECHETS DU SITE ACTUEL

Article 8.3.1.1. Périnde

La reprise des déchels de I'ancien site sera realisée pendant la premiére phase d’exploitation correspondant
au casler C1.1.les dates de travaux seront decidées en concertation entre lexploitant, linspection, les
associations représentant les riverains et les élus localn.

Les horaires de fonctionnement du site pourront élre aménagés, Llinspection sera informée des modifications

d'horaires envisagées,

Article 8.3.1.2. Durée

La reprise des déchets devra se faire de fagon concertée de manicre 4 étre |12 plus efficace possible afin d'éviter |e
maximum de nuisances. La durée de ee chantier ne pourra excéder 4 mois effectifs,

Article 8.3.1.3. Localisation des déchets repris

Les déchets repris seront stockés dans les alveoles n” 1 3 6. Si besoin les alvéoles de deslination pourrant &ire
modifiées aprés information de l'inspection.

Article 8.3.1.4, Gestion simultanée des déchets provenant du site actuel ef de Pextérieur

Les deux activités d'exploitation paurront se deérouler simultanément mais séparement. Le matériel dédié a |a
reprise des déchets el & leur transport ne sera pas simultanément sollicité dans le cadre de l'exploitation des
déchels provenant de |'extérieur du site.

Article 8.3.1.5. Le persannel

Le personnel intervenant pour [a reprise el le ri des déchets devra élre exparimente, formé et qualifié, Un chef de
chantier et un coordinateur sécurité devront garantir la sécurité et la qualité du travail,

ARTICLE 8.3.2. GESTION DES ANCIENS DECHETS

Article 8.3.2.1, Le tri des déchets

L'exploitant mettra en place les moyens nécessaires pour réaliser un tri des déchets repris de I'ancien site. Ce Ir
devra permetire d'éliminer las déchets dangereux.

Le tri des déchets se fera soit mecaniguement (ulilisation de pelles specifiques), soit manuellement pour les petits
Eléments par un ou des agents d'exploitation. Un ou des contraleurs seront designés afin didentifier les déchels
devant &tre retirés au niveau des Zanes d'extraction.

Des bennes en nombre suffisant permetiront le tri des déchets devant étre soit valorisés, soit traités dans des
filieres spécifiques. Ces bennes seront évacuées au fur et 3 mesure de leur remplissage vers des filiéres de
traitement dédiées. Elles seront posées sur une plate-forme spécifiquement dédiée, située 3 proximité des zones
en cours d'exploitation.
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Arficle 8.3.2.2, Gestion des déchets évacués

Un inventaire des quaniités el qualités des matériaux triés et recyclés ou traités sera réalisé et tenu 4 Jour. Une
tragabilite de ces déchets sera réalisée. L'évacuation de ces déchels respectera la réglementation en vigueur
concernant le fransport et le sulvi du circuit de trailement des déchets.

ARTICLE 8.3.3. GESTION DES NUISANCES

Article 8.3.3.1, Gestion des eaux ef des lixiviats
Pendanl la reprise des déchets, I'ensemble des écoulements (lixiviats et/ou eaux) susceptibles d'étre présents ou
en contact avec les dechets seront maitrisés par des disposilifs spécifiques de collecte, pompage et stockage.

La surface de déchets soumise aux précipitalions sera réduite 4 son minimum.
Les eaux de ruissellement internes n'entreront pas en contact avec les déchets. Des lalus et/ou des fossés

périphérigues seront mis en place.

Articla 8.3.3.2. Odeurs

Des dispositions sont prises pour minimiser les nuisances olfactives & 'extérieur du site. La gestion du bingaz sera
optimisée afin de garantir son extraction et son élimination dans de bonnes conditions de sécurité. Une aspersion
par des produits masquants ou tout autre dispositif au moins équivalent en efficacité et fiabilité sera mise en place

en cas de basoin.
ARTICLE 8.3.4. RUBRIGUE 286

La rubrique 286 deviendra caduque dés lors que :
— les lravaux de reprise des déchets seront termings,
— les déchets méfalliques extraits seront évacués du site.
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TITRE9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANGE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur lenvironnement, Fexploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d'auto surveillance, L'exploitant adapte et actualise la nalure et |a frequence de cette surveillance pour
tenir compte des evolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations raglementaires,
et de leurs effets sur ['environnement L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de l'inspaction des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de survelllance, y
compris les modalités de transmission & l'inspection des installations classées.

Les articles sulvants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nalure de mesure, de
parametres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'envirennement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

Tous les résultats de ces canlréles sont archivés par l'exploitant pendant une durée d'au moins cing ans,

CHAPITRE 9.2 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.2.1, ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il realize, notarmment celles de son programme d'auto surveillance,
los analyse et les interprete. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour l'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur Ienvironnement.

En particulier, lorsque la surveillance envirannementale sur les eaux souterraines ou les sols fail apparailre une
derive par rapport a 'état initial de 'environnement, soit réaliss en applicalion de I'article R 512-8 || 1° du Code de
I'Environnement, soit reconstitué aux fins d'interprétation des résultats de surveillance, I'exploitant met en ceuvre
les actions de réduction complémentaires des émissions appropriees et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de
gestion visant & rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages,

ARTICLE 9.2.2, ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de l'article R 512-69 du Code de I'Environnement, I'exploitant &tablit avant la fin de
chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées du mois
precédent. Ce rapport, fraite au minimum de linterprétation des résultats de la periode cansidérée (en particulier
cause et ampleur des écarts), des modifications éventuelles du programme d'auto surveillance et des actions
correctives mises en ceuvre ou prévues (exploitation, de Iraitement des effluents, la maintenance... ) ainsi que de
leur efficaciié,

Les resultals de tous les conlrbles d'analyse sont transmis dans un bilan annuel a linspection des installations
classees. |Is sont archivés par I'exploitant pendant une durée qui ne peut étre inférieure a trente ans aprés |a
cessation de l'exploitation et qui ne doit pas élre Inférieure 3 |a période de sulvi.

En cas d'évolution défavorable et significative d'un paramétre mesuré constaté par l'exploitant les analyses
periodiques effectuees conformément au programme de surveillance susvisé sort renouveldes pour ce qul
concerne le parametre en cause et évenluellement complétées par d'autres. L'exploitant, en informe sans délai le
préfet et linspection des installations classées et met en place un plan d'action et de surveillance renforcée,

Au vu des premiers résultats d'analyses, les listes daes paramétres a analyser cités aux paragraphes ci-dessous
pourront 8tre modifiées en accord avec lnspecteur des installations clazsées.

CHAPITRE 9.3  BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9.3.1. RAPPORTS ANNUELS

Article 9.3.1.1. Rapport annuel

Une fois par an, 'exploitant adresse & l'inspection des installations classées un rapporl d'activité comportant une
synthése des informations prévues dans le présent amété (notamment ceux récapitulés au CHAPITRE 2.8) ainsl
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que, plus généralement, tout élément dinformation pertinent sur lexploitation des installations dans l'année
écoulae,

Le rappaort de l'exploilant est également adressé a la commission locale d'information et de surveillance,

Article 8.3.1, 2, Bifan hydrique

L'exploitant lient & jour un registre sur lequel il reporte les éléments nécessaires au calcul du bilan hydrigue de
I'nstallation (pluviomeétrie, température, ensoleillement, humidité relative de I'air, direction et force des vents,
relevé de la hauteur d'eau dans les puits, quantités d'efluents rejetés, « le cas échéant, volume de lixiviats
réinjectés dans le massif de déchets »). Ce bilan est calculé annuellement. Son suivi doit contribuer & |a gestion
des flux issus de l'installation el & réviser, si nécessaire, les aménagements du site.

Article 8.3.1.3. Information du public
Conformément au décret n* 93-1410 du 29 décembre 1993 susvisé, 'exploitant adresse chaque année au préfet
du departement et au maire de la commune dimplantation de son installation un dossier comprenant les
documents au minimum les éléments suivants
- |es aménagements des casiers,
- les caractéristiques des différentes barriéres et niveaux mis en place,
les changements notables des modalités de fonctionnement de linstallation
- le volume et le tannage des déchets déposés,
- le bilan hydrique (volume des précipitations, volumes des lixiviats extrails),
- les résultats des contréles (eaux souterraines, lixiviats,... ).

L'exploitant adresse également ce dossier 3 la commission locale d'information et de surveillance de son
installation, si elle existea.

ARTICLE 9.3.2, BILAN DE FONCTIONNEMENT

L'exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu & l'article R 512-45 du code
l'environnement. Le bilan est a fournir & |a date anniversaire de l'arrété d'autorisation. (Préciser éventuellement la
dale de remise)
Le bilan de fonctionnement qui porte sur I'ensemble des installations du site, en prenant comme référence I'étude
d'impact, contient notamment ;
- une evaluation des principaux effets actuels sur les intéréls mentionnés a l'article L 511-1 du code de
l'environnement ;
- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduclion des pollutions et la situation de ces
moyens par rapport aux meileures techniques disponibles ;
- les investissements en maliere de prévention el de réduction des pollutions au cours de la période
décennale passée
- l'evolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée ;
- les conditions actuelles de valorisation et d'éliminalion des déachets ;
- unréesume des accidents et Incidents au cours de la périede décennale passée qui ont pu porter atteinte
aux intéréts mentionnés & l'arlicle L 5111 du code de 'environnement ;
- une analyse des meilleures lechniques disponibles par référence aux BREF (Best REFerences) par
rapport 2 1a siluation des Installations de 'établizssement
- des propositions de d'amélioration de la protection de |'environnement par mise en cauvre de techniques
repondant aux mellleures techniques disponibles par une analyse technico-gconomique. Un échéancier de
mise en czuvre permellra de conclure sur ce point le cas échéant,
- les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie (cette disposition ne concerne pas les installations qui ont
rempli celte condition dans leur demande d'autarisation) ;
- les mesures envisagées en cas d'arrét definitif de 'exploilalion (cette disposition ne concerne pas les
installations qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation).
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TITRE 10 ANNEXES
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CHAPITRE 10.1 ANNEXE 1- PLAN CADASTRAL DES PARCELLES DE
L'EXPLOITATION
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CHAPITRE 10.2 ANNEXE - PLAN GENERAL DES INSTALLATIONS CASIERS ET
ALVEOLES
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